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Stilte is de sterkste taal
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nemen wij onze toevlucht tot teksten.’
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1. Inleiding

1.1 Aanleiding voor het schrijven van het plan

De aanleiding voor het schrijven van dit plan idogddoefte van het Poppenspe(e)imuseum
(POPMUS) na een lange periode van digitaliserezstagt eind jaren tachtig - het uitvoeren
van een aantal deelprojecten en het in gebruik nerae verschillende systemen, nu orde op
zaken te stellen en de toekomstige digitalisermgheet van digitale media niet @pl hoc
beslissingen te baseren, maar duidelijk te veramker beleid.

POPMUS heeft de ambitie om veel meer en beter detaumaken van digitale media met
het doel om zoveel mogelijk bezoekers en gebruikanshet Poppenspe(e)imuseum-
informatiecentrum optimaal op locatie maar ook tgpeend te bedienen. Een beleidsmatige
aanpak van digitalisering, inzet van digitale meshaeen duidelijke visie op duurzaamheid is
daarvoor onontbeerlijk.

1.2 Samenvatting

Dit informatiebeleidsplan geeft een aanvulling oy museale beleidsplan voor wat betreft de
digitalisering van de collectie en de beoogde imi@tievoorziening. Was POPMUS eerst
opgezet om een groot deel van de sinds de jaremtgwpgebouwde internationale
poppentheatercollectie in een zekere context tertosinds de jaren negentig vinden er alleen
thema-exposities plaats en wordt gebruik gemaakideadepotcollectie en bruiklenen van
derden.

Ten behoeve van onderzoekers en andere (buiteelabesngstellenden zijn het informatie-
centrum en de bibliotheek zoveel mogelijk in apanientes ondergebracht. Door de snelle
groei van het boekenbestand en de daardoor nodgkakstbreiding van de bibliotheek-
ruimte c.q. het informatiecentrum kampt het musewsh een enorm ruimtegebrek. Gezocht
wordt naar een museale locatie elders. Directieestuur zijn daartoe sinds 2009 in gesprek
met de Gemeente Deventer en het Speelgoedmuseaar ald te komen tot een voor beide
partijen bevredigende vorm van integratie.

Een delegatie bezocht POPMUS en bracht een pasipebrt uit. De conclusie was dat de
collectie een belangrijke meerwaarde heeft betnefehet Nederlandse poppentheater-
erfgoed, een conclusie die ook ondersteuning voreei ICN-rapport ‘De pop, de kast, de
speler en het spel’. Gedacht wordt nu aan eenrgtiegzan de poppentheatercollectie, de
tentoonstellingen en de activiteiten. Twijnstra &dée zullen een traject starten dat ca. eind
2009 moet leiden tot een eerste idee over de wigagop al het cultureel erfgoed in Deventer
het beste zou kunnen worden gepresenteerd. Demstkaervan moet dan weer leiden tot
een financiéle- en huisvestingsparagraaf in hegnarama van het nieuwe college van B&W
(2010-2014). POPMUS zal worden meegenomen inajeédt. De eerste besluiten hierover
zullen vallen in de periode maart-september 20&0,zhl duidelijk worden of de gemeente
gebruik wil maken van de POPMUS-poppentheaterdidl@n expertise. Een en ander zal in
2015 gerealiseerd kunnen worden.

POPMUS wil aan de hand van de diverse deelcolkeet®m samenhangend beeld schetsen
van de geschiedenis en de oorsprong van het itiemage (volks)poppentheater. POPMUS
tracht het fenomeen poppentheater aan een zo bregelijk publiek laten zien, daarmee
rekening houdend met de diversiteit van de bezeekmze doelstelling willen wij bereiken
door het nog beter onstluiten van de collectie @or dle ontwikkeling van - nog meer -
educatieve activiteiten.
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Door middel van multimedia en interactieve presiedaspeelplekken en onze meertalige
websites wil POPMUS zoveel mogelijk bijdragen aan eptimale informatiestroom over het
museum, de collectie en de herkomst en de verseggnormen van het poppentheater in de
ruimste zin van het woord.

POPMUS pleegt incidenteel publieksonderzoek. Hiesait te concluderen dat vooral de
afgelopen 10 jaren een groot percentage van onzeumbezoekers hoog is opgeleid.

Vanwege de bijzondere thema-exposties, maar mkgellf door de enigszins landelijke
omgeving Bible-bel) waarin het museum ligt en de tarieven die wijagaizaakt zijn te
hanteren voor groepsbezoek, bezoeken vrijwel geleslen uit Heerde en omgeving het
museum.

Interessant is te ontdekken dat ‘'reguliere’ beasake vaak verstek laten gaan door het meer
specialistische karakter van het museum en de teitalilag die wij maakten in onze
informatievoorziening. Curieus is dat deze weeeigiheeft tot een niet groeiend aantal
werkelijke bezoekers, maar wel van een aantoords#al meer bezoekers aan onze
websites. Gedacht wordt dan ook om t.z.t. een eamuaiseale vertrekken weer om te toveren
tot een plek waar de doorsnee bezoeker, waaromadsapten en toeristen, maar ook
scholieren meer aan hun trekken zullen kunnen kofevens wordt overwogen om meer
openbare poppentheatervoorstellingen, -demondratieeducatieve activiteiten te laten
plaatsvinden. Dit vergt grote aanpassingen aaredehikbare museale- en
educatievertrekken.

POPMUS bestaat uit een directeur, tevens conseérgateerantwoordelijk voor het
(collectie)beheer en het behoud, incidenteel wgettruik gemaakt van een bibliothecaris,
een ICT-medewerker en derden voor werkzaamhedé&etogebied van balie- en
buffetwerkzaamheden, rondleidingen, vormgevingactdwerk, educatieve activiteiten,
vertalingen, registratie, fotografie, zaaltoeziehtandere hand- en spandiensten.

Bijna 80% van de collectie is gedigitaliseerd, seen en gefotografeerd. lets meer dan de
helft van de prenten-, grafiek- en de fotocolle®igescand en digitaal opgeslagen. In de
komende jaren (2011) zal dit proces mogelijk afgdrnijn.

Dit POPMUS-informatiebeleidsplan zal dienen alddasor het toekomstig beleid en wordt
opgenomen in het nieuwe Beleids- en collectiepitl22016 dat eind 2010 zal verschijnen.
Toekomstige informatievoorzieningen worden sameheaxterne deskundigen gerealiseerd.

1.3 Leeswijzer

In hoofdstuk 2 geven wij inzicht in de huidige sitie van POPMUS, wij beschrijven de
missie en de visie op de toekomst en beschrijvekedgaken, onze doelgroepen, de omvang
van het museum en een planning voor de komendédrtipe daarop volgende paragrafen
wordt het document ingeleid en samengevat en watdinuseum en het algemene museale
beleid beschreven. In hoofdstuk 3 geven wij eegewterkte visie op de informatievoorzie-
ningen. In hoofdstuk 4 wordt beschreven hoe hetrmétiebeleid in het museum zal worden
belegd en verankerd. In hoofdstuk 5 tonen wij csteekte-zwakte analyse. In hoofdstuk 6
gaan wij in op de gewenste informatievoorzieningkngdoelgroepen, de toegankelijkheid van
het museum en de collectie en de noodzaak varsinidurele aanpassingen. In hoofdstuk 7
gaan wij in op het vervolgtraject dat als basiskzainen dienen voor ons toekomstig beleid.
In hoofdstuk 8 gaan wij kort in op mogelijke samenkingsverbanden.
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2. De instelling

2.1 Synopsis algemeen beleidsplan

2.1.1 Het Poppenspe(e)imuseum

Stichting Het Poppenspe(e)imuseum is in 1984 oplgedoor museumdirecteur, conservator
en poppenspeler Otto van der Mieden (1945), di©i0 begon met verzamelen. Sinds 2001
is het Poppenspe(e)lmuseum een ‘geregistreerd mmisEan jaar later krijgt het museum de
‘Kruijswijk Jansen Prijs’ voor de beste Geldersigeedsite van 2002. Het museum ontvangt
geen structurele subsidie en is het enige openbegankelijke museum in Nederland over
het poppen- en beeldend theater. De bezoekerdaardtdgen van de periode 1984 tot heden
van < 5000 tot >10.000. Museumkaarthouders, ledende Nederlandse Vereniging voor het
Poppenspel (NVP) en leden van de Vereniging Rendbtagbben gratis toegang tot het
museum.

De poppentheatercollectie omvat een gevarieerdeniationale collectie van wayangfiguren,
hand-, stang-, stok- en trekpoppen, marionettdnypsuenspelen en schimfiguren uit Europa
en Azié, papieren theatertjes, foto’s, boeken,gesprenten, decorstukken, theaterensce-
neringen, parafernalia en snuisterijen. Jaarlijlsselende (en soms internationaal rond-
reizende) thematentoonstellingen belichten aspe@erhet poppen- en figurenspel. Verder
worden er werken geéxposeerd van beeldende kuassesma fotografen die zich door het
poppentheater lieten inspireren, zoals bijvoorbéeltbn Corbijn, Jean Dulieu, Ed van der
Elsken, Michaél Ferron, Roy Fisher en Ronald Kiggdeland), Matthias en Martha Griebler
(Oostenrijk), Mitsy Groenendijk, Teun Hocks, Dirkfeiik, Bas Marién, Erwin Olaf, Wouter
van Riessen, Hetty Paérl, Marjo van den Boomenl|d&ipRist (Zwitserland), Henk Tas en
Peter Vos — kunstenaars waarvan werk in het banitet museum is. De collectie vormt de
basis voor talloze activiteiten binnen en buitehrheseum. Voor jong en oud zijn er
educatieve Poppenspe(e)lspeurtochten door het mugaader het motto ‘Zelf eens
proberen?’ worden bezoekers uitgenodigd om keemsaken met de diverse
poppenspelvarianten.

De bibliotheek omvat ongeveer zevenduizend titals zowel Nederlands- als anderstalige
werken en documentatie over onderwerpen op heedelain het poppentheater en
aanverwante kunsten. Door middel van meertaligezogmde ‘Poppenspe(e)ilmuseum-
pamfletten’, ‘Open doekjes’, onze ‘POPMUS-Nieuwsbilewsletter’ en de realisatie en

de uitgave van ‘Doepak’ — een educatief (vouw)lrteat heel veel illustraties en korte
tekstblokjes voor jongeren en belangstellenden rdingeattendeerd op activiteiten,
exposities, uitgaven, bijzondere objecten, karadtieke figuren en speciale gebeurtenissen
in en rondom het museum. Veel van bovengenoemgdau@h zijn via internet en als pdf te
raadplegen maar ook in de museumwinkel verkrijgbaar

In de museumwinkel is een ruim assortiment briafiega poppenspelletjes, documentatie,
lesbrieven, boeken en poppenkastpoppen op hetdyedirehet poppentheater verkrijgbaar.

POPMUS wil belangstellenden ook via het web infaeneover de activiteiten van het
museum en het (volks)poppentheater. Zodoende zyjijf @vebsites gerealiseerd: een digitale
folder over het museum, een digitaal informatiekenniscentrum — met een poppentheater-
encyclopedie en de mogelijkheid tot het raadpleganons boekenbestand en onze nieuwste
collectieaanwinsten, een speurspel voor de hoggetpen van het basisonderwijs en
anderen en eesubsiteop de website van Het Geheugen van Nederlandlé#a laatste site
kunnen ongeveer vierduizend posters, prenten eisfop het gebied van het poppenspel
geraadpleegd worden.
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Websites Poppenspe(e)imusewmw.poppenspel.infevww.poppenspelmuseum.nl
(viertalig), www.geheugenvannederland.nl/poppensgsi2etalig),
www.poppenspelmuseumbibliotheektweetalig) erwww.poppenspelmuseum.nl/onderwijs

In augustus 2004 heeft een drietal erfgoedinsgaiinhet Instituut Collectie Nederland (ICN)
opdracht gegeven door middel van eeick scarde mogelijkheden te onderzoeken tot
realisering van een nationaal museum voor het popgebeeldend theater.

Ingevolge de gunstige uitkomst van het ICN-rappad. augustus 2004) hebben het TIN, het
Historisch Museum Rotterdam (HMR) en POPMUS - irdeid verenigd in de Stichting
Museum voor het Poppenspel (SMP) — in 2005 besBteaau Berenschot een onderzoek te
doen laten verrichten naar een concept voor — albaarheid van — een nationaal museum
voor het poppenspel. Het resultaat van het ondkrnsa#oor Berenschot als volgt
geformuleerd:

“In 2004 rijpte bij een viertal collectiebeheerdéegyenaren de wens om te komen tot een
volwaardig nationaal museum. Het Historisch MuseaearRotterdam, dat tevens de collectie
van de Stichting Poppenspel Collecties (SPC Dotdjedederland in bruikleen heeft, het
Theater Instituut Nederland (TIN Amsterdam) enFmipenspe(e)lmuseum in Vorchten
hebben hiertoe in 2005 een stichting opgericht. Bexde het onderzoek heeft de Stichting
Poppenspel Collecties zich hierbij gevoegd.”

Eind 2009 hebben de participanten besloten — rexskwergeefse é/fj/r\EJ:‘j
pogingen om gemeenten te interesseren voor dehtipdgovan een ‘;?t%”‘f 4\ /
groot en nationaal museum over en voor het (indéignale poppen- /| i y
theater — de gezamenlijke activiteiten voorlopitaten rusten en de / ‘\‘ ‘g ‘L \{
SMP op te heffen. L L
@@u&‘?

2.1.2 Missie

POPMUS heeft als missie: het verwerven, bewardmerea, conserveren, restaureren en
tentoonstellen van het materieel en immateriegloexd op het terrein van het poppen-,
figuren- en objecttheater en het (doen) geven wamstellingen en het realiseren van
beeldend theater.

2.1.3 Visie

Poppen- en beeldend theater leent zich bij uitetek educatie; voorstellingen en bijzondere
presentaties zijn daarbij onontbeerlijk. POPMUSdag@en kennis- en informatiecentrum te
zijn van het (inter)nationale poppentheater inijal zerschijningsvormen. Een levende en
historische collectie met uitgebreide documentawier en van het poppen-, figuren- en
objecttheater vormen de basis voor verschillentigiteten die tot doel hebben de kennis
van het fenomeen poppentheater te bevorderen. P@HMeEENn dynamische erfgoed-
instelling voor en over het (volks)poppen- en beerttitheater en daaraan gerelateerde
kunsten, die vanuit haar stimulerende en bindemnaehk een grote rol wil spelen in de
Nederlandse poppentheaterwereld.
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2.2 Kerntaken, overige taken

De vele activiteiten die POPMUS ontplooit, zijn gegpeerd rond vijf hoofdtaken:

1. Zorg voor het erfgoed en het documenteren vagedehiedenis;

2. Exposeren van de collectie en het tonen vangnelie) thema-exposities,
zowel nationaal als internationaal;

3. Toegang bieden tot de wereld van het poppergheat

4. Informatie verschaffen en kennis verspreidetipnaal en internationaal:
zogenoemde vraagbaakfunctie;

5. Internationale contacten.

2.3 Expertise die de instelling levert

2.3.1 Zorg voor het erfgoed en het documenteren vate geschiedenis

POPMUS wil de geschiedenis van het Nederlandseemternationale poppentheater

—in alle bescheidenheid — in al zijn facetten tri2aartoe is het actief in het documenteren,
archiveren en verzamelen van gegevens en objeddietiekking hebben op de geschiedenis
van het poppentheater in Nederland en daarbuitertoDectie wordt zodanig bewaard dat
deze redelijk tot goed toegankelijk is.

2.3.2 Toegang bieden tot de wereld van het theater

POPMUS vertelt de geschiedenis van het poppentheategrote en kleine, luchtige en
studieuze verhalen . Door gebeurtenissen, objestele collectie, karakteristieke poppen-
theaterfiguren en het werk van poppentheatermakersn context te plaatsen, beogen wij
het begrip hiervoor te verduidelijken. Dat stimutede belangstelling voor het fenomeen
poppentheater.

2.3.3 Informatie verschaffen en kennis verspreidemationaal en internationaal

POPMUS wil informatie verschaffen over het poppeatkr in de ruimste zin van het woord,
zowel nationaal als internationaal. Naast het wgkieebezoek aan POPMUS (en het gebruik
van het informatiecentrum en mediatheek) hebberooak websites een duidelijke functie
bij de verspreiding van informatie. Incidenteel Hen wij het (internationale) werkveld en
andere belangstellenden middels een tweetalige REE2Nieuwsbrief/Newsletter op de
hoogte van onze activiteiten, exposities en putdisaDe Nieuwsbrief/Newsletter is als

pdf beschikbaar op onze websie/w.poppenspelmuseumbibliotheek.nl

2.3.4 Internationale vertegenwoordiging en promotie

POPMUS bevordert waar mogelijk Nederlandse popgaténmakers in hun internationale
ambities d.m.v. het verstrekken van adressen. @ok buitenlandse belangstellenden
(poppentheatermakers, musea over het poppensjpelzoekers etc.) wil POPMUS een
informatiecentrum en vraagbaak zijn.
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2.4 Doelgroepen

POPMUS is een erfgoedinstelling. Wij richten onsatip in de poppen- en beeldend theater
sector werkende amateurs en professionals maaaariteook op andere belangstellenden.
Wij beogen een zogenoemadrratief museum te zijn, ‘een museum waarin het verhaal
centraal staat en waarin de collectie het verhagésteunt’: een koppeling van educatie met
recreatie. Het museum en het theater is daardooorenoetingsplaats voor uiteenlopende
doelgroepen: ‘gewone’ museum- en theaterbezoeloenssten, scholieren (basis- en
voortgezet onderwijs), gezinnen, sociaal-cultuggteepen (verenigingen), bedrijven,
belangstellenden, liefhebbers en poppenspelers, mo&aen centrum waar professionals,
wetenschappers, studenten en kunstenaars uit iknsdh disciplines met elkaar én met het
fenomeen poppenspel in contact kunnen komen.

Voor al onze doelgroepen verzamelen wij artefaad@ader meer bestaande uit programma-
boekjes, parafernalia, affiches/posters, archiepemten, illustraties, tekeningen,
schilderijen, foto’s, video-, dvd- en audiomatekig@ppentheaterfiguren en -ensceneringen,
schimmen, papieren theaters, attributen, boekadnlziek, (internationale) tijdschriften etc.
Prioriteit in het verzamelbeleid was de afgelopaen en is in de toekomst vooral het
uitbouwen van de bibliotheek, de prentencollecteeyayangverzameling en het aanvaarden
van schenkingen van archieven en figuren van Nadéske poppentheatermakers. E.e.a. zal
vaak in overleg met het TIN geschieden. Met hetédadds Openluchtmuseum zijn in 2009
contacten gelegd betreffende het behoud en dectieberlappingen van hun en onze
papierentheatercollectie. Een grote collectie videmlen met (inter)nationale poppenspel-
registraties ontvangt POPMUS eind 2009 van de iaiglélitvoerende kunsten en
Communicatie- en Informatiewetenschappen van dedssiteitsbibliotheek Utrecht.

2.5 Omvang organisatie

POPMUS is een zeer kleine organisatie met een malegstaf: directeur/conservator,
bibliothecaresse (op oproepbasis), medewerkerati@eheer, digitalisering en administratie
(op oproepbasis) en incidentele hulpkrachten gwiigers t.b.v. speciale activiteiten en
werkzaamheden, zoals informatiespecialisten tendahvan de mediatheek, onderhoud
websites, vertalingen, vormgeving, tentoonstellboysv en adviezen.

2.6 Benodigd budgegereserveerd voor de inzet van ICT

In de POPMUS-begroting 2010 is wederom een subsé&ttedrag opgenomen voor
onderhoud en vervanging van ICT-apperatuur vooretdard- als software en onderhoud
van de websites. Nieuwe investeringen kunnen eelitsrn gerealiseerd worden middels
subsidies en of schenkingen, e.e.a. uiteraard aitipverleg met het POPMUS-bestuur.

2.7 Beknopte planning komende periode

De komende twee jaar zal vooral in het teken staareen reorganisatie van het museum
(mogelijke herinrichting van het depot en de exti@siimtes), maar prioriteit heeft de
intensivering op ICT-gebied die de afgelopen jaakineeft plaatsgevonden en die wij graag
willen voortzetten. Zoals in hoofdstukken 4 en Geisezen, zullen na een hopelijke
vernieuwing/vervanging van de database, de websibeden aangepakt. Gestreefd zal
worden naar een content management systeem (CM&pleovebsite
www.poppenspelmuseumbibliotheelom de hierin opgenomen rubrieken ‘Pamfletten’,
‘Doepak’ en ‘Nieuws’ te beheren. Ook zal de mogékgid worden geboden de collectie te
raadplegen.
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Aandachtspunt zal verder zijn om de huidige webst@dergebracht bij diverse hosting-
bedrijven, samen te voegen tot één integrale websit
Een aantal websites/vw.poppenspel.infe gemaakt door het bedrijf Trezorix, en de website
van ‘Het Geheugen van Nederland’) kunnen sindseetijd) niet meer bijgewerkt en/of
verbeterd worden, waardoor de hierin opgenomennmdte verouderd en/of
achterhaald en soms zelfs onjuist is. Met het gngrikele achterstanden ——
betreffende de collectiebeschrijving zal het betgkgijn om een aantal fe=i ”s\
deelcollecties (boeken, wayang, poppen, prentetemoen de Paulus \é"j 4
de Boskabouter-verzameling) met voorrang te bgseim
te fotograferen en te digitaliseren. 7

YN =

3. Visie op informatievoorziening

POPMUS rekent tot haar taak de totale collectreggstreren, te beschrijven, te fotograferen,
te scannen en de objectgegevens zoveel als mogeiglontsluiten. De digitale registratie
van de POPMUS-collectie is voor ongeveer 50% gisesaid. Het bibliotheekbestand voor
bijna 95%.

Digitalisering van de POPMUS-collectie maakt — inggionale — uitwisseling van kennis en
informatie mogelijk. Omdat informatie voldoende waaig is, maar voor velen moeilijk
bereikbaar, wil POPMUS zoveel mogelijk objectemmrmen en vooral hun onderlinge relaties
door digitalisering — en de presentatie daarvaan-een zo breed mogelijk publiek en op een
publieksvriendelijke wijze toegankelijk maken embi@den. Zodoende is de collectie beter
toegankelijk en zichtbaar en vergroot het de mgdedden voor onderzoek.

De POPMUS-websites en de thema-exposities gevanndiddel van diverse, onverwachte,
prikkelende en creatieve invalshoeken gevarieectieeegrondinformatie over de diverse
poppenspeltechnieken, verschijningsvormen en dertassan het internationale poppen-
theater. Enkele exposities zijn zo gemaakt dat dekegeschikt zijn om internationaal te
‘reizen’. De website-informatie en de expositie-bageleidendeteksten zijn bijna altijd in het
Nederlands, Frans, Duits en Engels. Er wordt reigegehouden met culturele diversiteit.

POPMUS wil het samenhangende geheel laten ziehetacultureel-historische en (inter)-
nationale poppentheatererfgoed en dit aanbiededigarse doelgroepen. De museale
attracties en de website moeten zich meer en nméeikixelen als een kenniscentrum voor
en over het poppen- en beeldend theater. Edugakerisoverdracht zijn hierin zeer
belangrijk.

POPMUS laat zich daarbij ook inspireren door kumsées, uitdagende denkers, kunst- en
theaterkenners, wetenschappers en historici e dthaieelijke ideeén en opvattingen over de
maatschappelijke betekenis, plaats en rol van ae®am voor en over het poppentheater in
de wereld van vandaag en morgen. POPMUS wil daaearnspirerende vorm geven.

POPMUS vindt dat de aan te bieden kennis d.m.wetlesites, de exposities en het infor-
matiecentrum geschikt moeten zijn voor zowel jorgeals voor ouderen, voor specialisten,
scholieren, studenten, voor groepsbezoek — welebimgezinsverband — en voor de toe-
vallige passant. POPMUS wil niet alleen informater de individuele museale objecten
aanbieden, maar vooral de context, m.a.w. de vgoveal de objecten in de cultuur waaruit
zij zijn voortgekomen.
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Digitalisering van de collecties, maar vooral vankeénnis over de objecten, hun onderlinge
relaties en hun oorspronkelijke culturele contexde basis voor een intensieve vorm van
kennisoverdracht aan alle doelgroepen buiten derkegen van bereikbaarheid en ope-
ningstijden. Bovendien verdient het specifieke fgeearchetypische en artistieke karakter
van het erfgoed een aanpak die in veel gevallekshstaat op standaard museale presen-
tatiepraktijken en die pas tot zijn recht komt inltimediale en interactieve omgevingen.
Deze alternatieve presentatievormen zijn pas m&gedi een verregaande en diepgaande
digitalisering van onze collectie en het gebruik eantextuele kennis.

In ons Beleidsplan 2005-2010 is een aantal ond@emaandachtspunten opgenomen die
de basis vormen van het informatie- en digitalisgsplan:

« veel aandacht voor ontsluiting en zichtbaarheiddegollectie en informatie;

- integrale aanpak van het presentatiebeleid;

« verdere digitalisering van de collectie;

- ontwikkeling van een nieuwe database;

« ontwikkeling en realisatie digitaal poppentheatec-gpoppentheaterencyclopedie);

« ontsluiting van de database via internet;

« mogelijkheid om publicaties en documentatie tedikst en reacties te geven vizl

onze website(s);

« overzicht van onze theater- en bibliotheekcolleetidinks naar andere websites;

« nieuw content management systeem;

« samenwerking met collega instellingen en orgarasati

- streven naar deelname aan nationale en internbiostwerken;

« informatie voor buitenlandse belangstellenden.

Het bovenstaande heeft voor het informatiebeleitCaningrijpende gevolgen die in het
onderhavige informatie- en digitaliseringsplan enlivorden uitgewerkt.

Een van de hoofddoelstellingen van POPMUS is oneelowmogelijk gebruikers van het
informatiecentrum optimaal ter plekke en op afstemkiunnen bedienen. Nieuwe media als
websites, elektronische netwerken en web 2.0 kumaehmeer dan nu bijdragen aan de
zichtbaarheid en toegankelijkheid van POPMUS. Gkbra moeten waar mogelijk via het
web de producten en diensten van POPMUS af kuneeren. Aan de ene kant kan dit
mogelijk leiden tot minder fysiek bezoek (N.B. Ormleek van o.a. het Sociaal Cultureel
Planbureau heeft overigens aangetoond dat webpa¢issrbijv. in de vorm van het tonen
van de museale collectie niet leidt tot minderdidbezoek.), maar anderzijds zal het de
bekendheid met POPMUS vergroten en zal de behtmeftemen om het museum ‘met
eigen ogen te zien'.

Concrete plannen om bovenstaande doelstellingezaliseren, zijn bijvoorbeeld:

« Virtuele tentoonstelling(en), die niet alleen egproduct van fysieke
tentoonstellingen zijn;

« Vervolmaking van ons poppentheater-abc als laagaeége presentatie voor
belangstellenden;

« Publicaties van meertalige ‘Poppenspe(e)imuseuniptmf’, ‘Doepak’ en de
‘POPMUS-Nieuwsbrief/Newsletter’;

« Vervanging van de subsites die specifieke bezogkaepen bedienen en integreren
in een centrale website, die zal worden gevoediv@gn centrale theaterdatabase;

« Meer ruimte voor interactie met de gebruiker enrnfeedback, en faciliteren van
nieuws voor zover dat zinvol is voor de kerntakerdeelgroepen van POPMUS.
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3.1 Samenwerking

Om kennis te delen over de bovenstaande onderwggrénipeert POPMUS in de Stichting
Contact Theater Collecties (SCTC)* waarin 0.a. bekTIN participeert, in de Sectie Infor-
matieverzorging Musea (Simin) in Nederland van @el&tlandse Museumvereniging (NMV)
en in het Museaal Inventarisatie Project (MUSIR)iddeheer is bij het Landelijk Contact
van Museumconsulenten. Daarnaast participeert PO btk in activiteiten van de Neder-
landse Vereniging voor het Poppenspel (NVP), héti€e Erfgoed — het consulentschap
voor erfgoed, musea en geschiedbeoefening in dengie Gelderland en de NMV.

Internationaal onderhouden wij contacten met infiremetwerken, zoals Société
internationale des Bibliothéques et des Muséef\dsdu Spectacle (SIBMAS), Het
Firmament, het expertisecentrum voor het figurpoppen- en objectentheater erfgoed te
Mechelen (Vlaanderen) en is POPMUS lid van de Uimmbernationale de la Marionnette
(UNIMA - wereldorganisatie van en over het poppeatir).

* De stichting is in 1973 opgericht met als doeluitgvisseling van kennis en ervaring tussen
de verschillende collecties te bevorderen. Andesreemende instellingen zijn: de
bibliotheken van theater- en regieopleidingen insterdam, Arnhem, Maastricht, Rotterdam,
Tilburg en Zwolle, de onderzoekscollecties vanataifteiten theaterwetenschap van de
universiteiten van Amsterdam, Utrecht en Leidenbitdiotheken van koepelorganisaties op
theatergebied — zowel voor de professionele alEnuEteurwereld — en gespecialiseerde
collecties op het gebied van poppenspel, mime as.d2e samenwerking heeft onder meer
geresulteerd in een theaterthesaurus, die dooraete werkgroep wordt onderhouden.

<
& o i ",

4. Beschrijving van de huidige informatievoorzieniiy " E S RS
JAPOPPENSPELMUSEUM T

Het applicatielandschap van POPMUS ziet er moméntee

als volgt uit: ' '
- Websites (5 x voor diverse doelgroepen) Over het museum Over het poppenspel
- Databases (Adiib) zzy @ (@
- Elektronische netwerken s T i
- Digitale bestanden (tekst-, geluid- en beelddosnten, ORISR | Bl
bibliotheek, afbeeldingen, affiches/posters, bladiek, B

videoregistraties, tapes en dvd’s betreffendertet-
nationale poppenspel, etc.).

Uit de inventarisatie blijkt dat de bestaande syste een onvoldoende basis zijn voor de
hierboven geformuleerde ambitie. Het streven vaRMOS is concrete stappen te zetten
ter verbetering van de knelpunten en ontwikkelinigetle toekomst, met een tijdspanne van
2009 tot en met 2011, met als doelgroep medewevker® OPMUS en last but not least
onze fysieke en virtuele bezoekers.

Uit een analyse van de diensten en producten v&iVRES treedt een uitgebreid aanbod
naar voren. Hiervan is een belangrijk onderdeehftgmatieverschaffing.

In de hieronder nader uitgewerkte situatieschetdosten wordt

vooral de nadruk gelegd op informatiediensten eaycten die
gebruik maken van nieuwe media — de website(s)eehdlib-
database.

11
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POPMUS gebruikte voor de verzameling en opslaghaamn data over poppentheater in
Nederland en daarbuiten eerst IMC-Modules en samut$ jaren tachtig een Adlib-database.
Zoals hierboven beschreven, is deze databasednidsoering niet structureel aangepast op
basis van nieuwe inzichten en veranderderde fumaliteitseisen. De data zijn wel in een
geoptimaliseerde indeling ingevoerd en bewaardy m@soegankelijkheid en de mate van
integratie van de data is tot op heden sterk bégetkdeven. In de tussentijd is het web een
grotere rol gaan spelen in de informatievoorzieniag instellingen. Deze beperkte
mogelijkheid van het toegankelijk maken van de liada staat op gespannen voet met de
doelstellingen voor de internetsite van POPMUS.

Alle applicaties binnen POPMUS draaien in een MsofdWindows omgeving. De websites
inclusief subsites worden extern gehost.

4.1 De database

Voor het invoeren en beheren van content, het olamén van de kwaliteit en het bijhouden
en up to date houden van deze content had POPMIdS de start met de IMC- en later de
Adlib-database hiervoor twee medewerkers op opra&plbeschikbaar. Zij houden zich
bezig met het invoeren van relevante informatie(mamelijk werkzaamheden t.b.v. de
bibliotheek en digitalisering van onze prentenfancollectie en het bijhouden van de
bibliotheek- en de algemene museumsite en regstnean documentatie, video’s, dvd- en
geluidsbestanden). Extern schakelen wij een ap@heheerder in voor het (technische)
onderhoud aan de database van de bibliotheeksites (poppenspelmuseumbibliotheek.nl

4.2 De websites

POPMUS heeft sinds 2000 en enkele jaren hiernasivgsub)websites gerealiseerd die
inmiddels de verschillende generaties van statisiteesn interactieve kennisbron heeft
doorlopen. Naast de centrale sitevv.poppenspelmuseun).rijn er voor diverse
doelgroepen verschillende subsites ontstaan (heatgoor al eerder vermeld). Momenteel
hebben wij een sterke behoefte om alle contensuasites weer onder te brengen in één
geintegreerde centrale site-database waarin &lematie te vinden is over POPMUS en haar
informatiebronnen. De websites maken gebruik vanaaamtal maatwerk database-applicaties,
waardoor het mogelijk is bijvoorbeeld een lijst vErefwoorden, Nieuws - met een tweetalige
nieuwsbrief als pdf - over o.a. de collectieaanténshet bibliotheekbestand, overzicht van
Pamfletten en Doepak, Links, Contact, Prent vamdand en informatie over de thema-
exposities te publiceren. Voor het beheer van desites wordt gebruik gemaakt van een
webredacteur, content-ontwikkelaar en een webmd3tarnaast draagt de directeur-
conservator bij tot het ontwikkelen van contentivde website(s). In de afgelopen 8 jaar is
het sitebezoek gestegen van ongeveer 1000 in Zgfingeveer 10.000 in 2009 — een
vertienvoudiging van het aantal virtuele bezoeken.

4.3 Integratie

De integratie van een nieuwe Adlib-database enrflogfelijk) vervangen door een nieuw en

op maat geschreven collectiebeheersysteem binneelolgresentaties van POPMUS heeft
momenteel hoge prioriteit binnen deze ontwikkelidlle over de afgelopen 25 jaren (en
eerder: sedert 1971) verzamelde informatie ovepbppentheater en (die nog niet) in de
Adlib-database zijn opgeslagen, zijn van groot ihghzoor iedereen die werkt in het
poppentheater, onderzoek doet naar theater ofjefirieresseerd is. Daarom is een speerpunt
in het beleid van POPMUS het online toegankeligspnteren van de poppentheaterdatabase:
een poppentheaterencyclopedie (zie ook hoofdstuk 6)
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5.

Sterkte-zwakte analyse

Sterkte

1.

Kenniscentrum op het gebied van het (inter)nal® poppen- en beeldend theater.

2.

Samenwerkingsverband met SCTC en TIN.

. Internationaal toegankelijke en informatieve sitds.

Bibliotheek ook toegankelijk via internet.

. Beschikbaarstelling van een groot corpus valtugéieerde en meertalige

tekstdocumenten.

. Verrassende invalshoeken betreffende onderweggkexposities.

. Knus en intiem museum.

. Thema-exposities zijn prikkelend en taboe daskénd.

. Vernieuwende presentatievormen (multimedia).

. Inspirerend: creatief omgaan met de beperktel@ha die voorhanden zijn.

. Locatie: ‘de achtertuin van het westen!’

. Incidenteel laagdrempelig.

. Specialistisch en informatief. Inzicht in dstbrie van het poppen- en beeldend theatgr.

. (Inter)nationale contacten met o.a. erfgoedilisgen op het gebied van het
poppentheater en contacten met uitvoerendst&oaars.

14.

Gevarieerde collectie op het gebied van hetmationale poppentheater en aanverwal
kunsten (beeldende kunst).

te

15.

Relatief hoog aantal (gemotiveerde) museumieaoekers.

16.

Elitair.

Zwakte

1.

Te weinig tot geen aanbood van poppentheatestaitdingen en/of andere
presentatievormen gerelateerd aan het poppaetheoals bijv. muziekuitvoeringen,
lezingen, demonstraties en cursusactiviteiten.

2. Te weinig tot geen vrijwilligers.

3. Uitstraling pand en te beperkte huisvesting \@quosities, theater, optredens, depot,

bibliotheek, infocentrum, kantoor, vergader-oetmoetingsruimte en werkplaats.

. Exposities incidenteel te hoogdrempelig.

. Onvoldoende instroom toegangsgelden.

. Geen structurele subsidies. Incidenteel praojpsislies.

. Onvoldoende steun tot geen medewerking gemétaeaie.

. Unieke locatie (platteland).

OloojN|]O|O] >

. Beperkt openbaar vervoer.

Info
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10. Onvoldoende en moeizame samenwerkingsverbandean.a. erfgoedinstellingen op hg
gebied van het poppentheater.

11. Bestuur POPMUS niet afkomstig uit de regio.

12. Gehanteerde prijs/kwaliteitsverhouding.

13. Elitair.

Kansen

1. Samenwerkingsverband met TIN, Speelgoedmusewerer en Openluchtmuseum
Arnhem (papierentheatercollectie).

2. Ontwikkeling van meer digitale educatieve prognea's voor het onderwijs e.a.

3. Op termijn nieuwe huisvesting te Deventer.

4. Stimuleren van belangstelling voor het poppenbeeldend theater, de historie en de
toekomst.

5.1 Knelpunten

Zoals al eerder opgemerkt — en om beter zichtifgekr op de cultuurhistorische waarde van
de in Nederland aanwezige poppentheatercollectietben o.a. het TIN en POPMUS in
2004 het ICN benaderd met het verzoek hiernaaoedarzoek te doen. Dit resulteerde in het
rapport ‘De pop, de kast, de speler en het spal.dbek scan van poppenspelcollecties in
Nederland.’” Uit dit onderzoek blijkt ondermeer datcollectie van POPMUS een rijk en
divers overzicht van de geschiedenis en de ontwikdk@an het (inter)nationale, westerse en
niet-westerse, poppen- en figurentheater — waawedschillende stromingen en poppen-
speltechnieken goed vertegenwoordigd zijn, omvat.IBN beoordeelde de presentatie-
potentie van de collectie(s) als hoog en ziet dijikdeieuwe perspectieven op het gebied van
educatie, onderzoek (en poppentheater).

Edoch, wij realiseren ons terdege dat de huidige @ens bezit zijnde software applicaties en
de bovenstaande ambities — en de prijzende woandds ICN-quickscan — toch onvoldoende
zijn.

De Adlib-database (Adlib Museum Standaard 2.0.43ecsubsite bij ‘Het Geheugen van
Nederland’ en de ‘Trezorixwebsite’ (gerealiseerdiddy een substantiéle subsidie van o.a.
de Mondriaan Stichting, Prins Bernhard CultuurforiRgi®vincie Gelderland, DEN en het
VSBfonds) is een ongelukkige combinatie gewordeand@nadelen van (gedeeltelijk en zeer
kostbaar) maatwerk en een standaardpakket, zoedeyaitdelen van beide. Beter is — om de
gehele actuele collectie en de aan te bieden gijkugtreerde tekstdocumenten op internet te
raadplegen — de verouderde Adlib-software en dedFresite te vervangen door een nieuw,
op maat te schrijven, collectiebeheersysteem dmnaatisch gesynchroniseerd wordt met de
database op internet. Onderzocht zal worden oé itodkomst aanhaken bij het nieuwe
collectieinformatiesysteem van het TIN zinvol zghzVele POPMUS-pogingen hiertoe in
het verleden hebben door de vele veranderingeatiilN de afgelopen jaren niet tot een
bevredigend resultaat geleid.
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Te verrichten werkzaamheden: conversie huidigebdamen samenvoegen databases van de
andere websites, aanpak website en aanpasseresidgn zoekgedeelte t.b.v. de gehele
collectie, conversie 3637 pagina’s Geheugen vareNed naar nieuwe layout en database,
conversie en aanschaf databasedump van Trezorix.

Omdat onze oude Adlib-database en de Trezorixweebgiet hierin opgenomen een Theater-
thesaurus gerealiseerd door de SCTC — niet meenagitvoldoet, zijn er binnen het
POPMUS te veel losse databases ontstaan en enksites met eigen databases en content-
bronnen, met als gevolg versnippering van gegegareen slecht overzicht over status van
content. In de nieuwe opzet zal het aantal apat@bdses sterk gaan afnemen en zelfs ver-
dwijnen. Er zal een strakke procedure komen vooresmduidige invoer van nieuwe of
gewijzigde gegevens.

Maatwerk zal uit Adlib worden gehaald. De databasme Adlib moet onafhankelijk zijn van
de wijze waarop content gepubliceerd wordt. Daasthaa een aanpassing van de Adlib-
database en de realisering van een nieuw collettedysysteem leiden tot een betere
uitwisselbaarheid van de data — onder andere dmopdpen standaarden gebaseerde
datastructuur — en zo tot meer mogelijkheden tegiratie van onze poppentheaterdata met
andere erfgoeddata in Nederland (zie opmerkingffetrde TIN op de vorige pagina) en
misschien zelfs internationaal.

De bovenstaande vernieuwingen willen wij uitwerkede vorm van een aantal projecten
(zie hoofdstuk 6) die gerealiseerd gaan wordereijacen 2009 t/m 2011. Dit vergt een
consequente, gestructureerde en projectmatige lnanpa

5.2 Uitdagingen en mogelijke knelpunten informatieworziening

Uit de analyse van de huidige systemen voor inftiewaorziening bleek op verschillende

punten problemen te zijn ontstaan. Daarbij waregetdomeinen te onderscheiden:

A. Adlib en website: alle problemen die te makehlden met de informatie in de Adlib-
database, de toegankelijkheid daarvan, denrdte in de website en de integratie, en ...

B. Organisatie en Doelgroepen: alle problemen distaan door niet goed afgestemde
organisatie van de processen voor contentikkéling, doelgroeponderscheid en
-benadering en andere zaken.

Deze problemen hebben betrekking op zowel de mar@arop informatie wordt verzameld

en ingevoerd als op de manier waarop bezoekeramngduebben tot die informatie.

Hieronder volgt een korte samenvatting van de lggigaste knelpunten die naar voren

komen.

A. Adlib en website:

- Er zit in de Adlib-applicatie te veel maatwerk v@tt gevolg heeft dat de data niet
goed toegankelijk is, en POPMUS bij nieuwe vergas de applicatie niet mee kan
gaan in de ontwikkeling.

« De integratie van data uit de Adlib-database imvdbsites is nihil, waardoor wij en
onze bezoekers uit verschillende bronnen inforntajielkaar moeten zoeken.

« De opzet van de websites is niet optimaal afgesitgpie doelgroepen van POPMUS.
Dit komt mede door een onduidelijk beeld bij POPMi&ke doelgroepen er worden
onderscheiden voor de verschillende producten emstén die POPMUS kan leveren.

- De invoer van data gebeurt te incidenteel en wgedtaliseerd door te weinig voor-
handen zijnde medewerkers. Hierdoor ontstaan o@sissi
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B. Organisatie en doelgroepen:

- Er bestaat onduidelijkheid over de verschillendelgimepen in relatie tot de
verschillende diensten van POPMUS. Dit leidt aaohduidelijk gestructureerde
websites.

« Eris (nog) geen goede afstemming van content-invoe

- Door de brede taakstelling maar onvoldoende firidacniddelen (lees menskracht)
van POPMUS komt een goede communicatie van hetamag POPMUS in het
gedrang.

« Er bestaat geen goed systeem voor het meten earveém de klanten en bezoekers
van het POPMUS. Dit leidt onder meer tot problemmat analyse van bezoekers-
cijfers, impact van POPMUS-producten en opzetteneen gericht informatiebeleid.

Uit de analyse van het huidige informatiebeleid keen aantal verbeterpunten naar voren
voor de website, de Adlib-database en voor de dsgda. Deze verbeterpunten worden nader
uitgewerkt in hoofdstuk 6.

6. Uitwerking gewenste informatievoorziening

- Websites vernieuwen en/of samenvoegen tot é@mage en meertalige site.

- Geheel ontsluiten collectie door digitaliseringleestanden toegankelijk maken.

- Actief zoeken naar sponsoring, fondsenwervingudrsidiemogelijkheden.

- Meer betrekken van ‘Vrienden van het Poppensje@seum’ in het beleid en de
activiteiten.

- Werven van vrijwilligers.

- Schoolbezoek stimuleren d.m.v. samenwerking mi€CK Kei In Kunst en Cultuur,
cultuurmakelaar van de gemeenten Epe, Heerdeatarhl uitgaande van de Stichting
Steunpunt Kunst en Cultuur Noord Veluwe.

6.1 Data die de informatievoorziening levert

- Websites: te raadplegen door diverse doelgroepaaronder wetenschappers,
belangstellenden, scholieren en dagjesmensen.

- Website is gelinkt naar Het Geheugen van NedérsmMusip en vice versa.

- Multimediaprojecten, waaronder een touch scradret museum.

- Samenwerking met SCTC, TIN en derden.

- Content invoeren en beter benutten;

- Bezoekers eventueel de mogelijkheid geven ometor@an te vullen;

- Bewaken huisstijl;

- Bewaken van het ‘merk’ POPMUS: collectie optimaatsluiten voor een breed publiek.

- POPMUS is een dienstverlenende erfgoedinstefiirgbetrekking tot educatie,
internationale poppentheatercultuur en toerisme;

- Bewaken van kwaliteit;

- Virtuele tentoonstellingen zijn een zelfstandigguct en niet alleen een bijproduct van
een fysieke tentoonstelling: beleid uitwerkerderlgroepen vaststellen;

- Communicatie verbeteren;

- (Bij)scholing van POPMUS medewerkers over nieavezlia en bijhouden kennis door
bezoek/deelname aan relevante platformen;

- Beter doelgroepenbeleid, keuzes maken, priceiteit

- Meten, evalueren en onderzoek.
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6.2 Doelgroepen — -

Doelgroepen die het museum wil bereiken zijn: @!—-J 2 S8 |BE'E

1. De oudere kapitaalkrachtige 50 plusser. BB = e (A = =r8

2. Gezinnen. & i

3. Schooljeugd in schoolverband zowel regionaal
als lokaal

. Studenten.

. Onderzoekers en wetenschappers.

. Groepen (kinderpartijtjes, verenigingen etc.).

. Toevallige passanten.

. Toeristen.
. Virtuele bezoekers.

|
\

16. Poesjenellen

—
EI \ Poesjenel is de benaming voor de traditionele Antwerpse stangpop.
De poppen warden van bavenaf b de stukken waorden |
veel gevechten opgevoerd, w
ne aa

e
en uitgekauwde stukken wartel

Wat is de verzamelnaam van de volkstypes, zoals
de Neus, de Schele en de Bult in de voorstellingen |
met de Antwerpse poesjenellen?
voddehalen
Vierken
Viegels
Schobbejakken

[Slleflo]~Joffa)e]

@ @ @ 8
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6.3 Toegankelijkheid

Het digitale Poppenspe(e)imuseuminformatiecentruoatrim principe door een breed publiek
gebruikt kunnen worden om informatie over de cdideale bibliotheek en kennis over de
poppentheatercultuur met het daarbij behorenderiéiten immateriéle erfgoed te zoeken
en te vinden. Tijdens de uitvoering van onze vodiggtaliseringsprojecten zijn nieuwe
inzichten en vragen gerezen die gedurende de jdojath deze projecten niet voldoende aan
de orde gesteld konden worden.

Die inzichten en vragen gelden niet alleen voordigitale kennis- en informatiecentrum van
POPMUS maar spelen overal een rol waar musea mejduligitaliseerde erfgoedinformatie
een plaats willen gaan innemen in een kennisnetereden kennisinfrastructuur. POPMUS
is, dankzij de geringe omvang van collectie en oiggtie, naar ons idee een ideale experi-
menteeromgeving. Het ligt daarom in de lijn demwasrhting dat wij opnieuw een aanvraag
bij diverse fondsen zullen overwegen om de volgera®izakelijke stap te zetten: het
verdiepen van de aangeboden kennis en het ontwikkeln een interface die voor ver-
schillende gebruikersgroepen een optimale intexamgt die kennis mogelijk maakt.

6.4 Aard van de informatievoorziening

6.4.1 Verbetering/vernieuwing informatiediensten

Op basis van het beleidsplan van POPMUS is eemlagrbeterpunten vastgesteld. Deze
verbeterpunten worden hieronder puntsgewijs neetgerdaarna uitgewerkt in een aantal
concrete projecten. Een en ander is wel afhankedifkhet feit of een ontwikkelings-
projectaanvraag bij SenterNovem en/of andere fanalsde toekomst gehonoreerd zal
worden.

Verbeterpunten:

- Adlib: nieuw te realiseren collectiebeheersystegnte website.

- Bezoekers waar mogelijk optimaal op afstand breshebijv.
Poppenspe(e)imuseuminformatiecentrum/mediatheek).

- Digitale bestanden digitaal opslaan: Adlib erifef op maat te schrijven collectie-
beheersysteem verbeteren/realiseren en procedergsor maken. In de huidige situatie
worden digitale bestanden bijna altijd afgedmikizodoende ook bewaard.

- Agenda en nieuws(brief) op de site en zoveel igdaciliterend.

- Auteursrechten: afbeeldingen e.d. waarvan memeedt dat publicatie geen problemen
zal veroorzaken publiceren (en indien zonodigeraf eraf halen).
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- Website waar zinvol en relevant ook in het Engealsbieden (en basisinformatie eveneens
in het Duits en het Frans).

- Poppentheater-abc en poppentheaterencyclopéapjerkeen hoge prioriteit: doel en opzet
nog beter communiceren met onze fysieke en \Vatoezoekers.

- Onderwijspakketten zullen deels online (@w.poppenspelmuseum.nl/onderyvijs
en in de vorm van downloads beschikbaar wordsteye

- Site moet gevoed worden vanuit één database:ikkgling en implementatie van nieuwe
website.

- Een gebruikers vriendelijke zoekfunctie op deunie site, d.w.z. flexibel (vergelijkbaar met
zoekmachine Google). N.B. De huidige trezorixZoektie is niet meer werkbaar op de site
www.poppenspel.info

- Toegankelijk maken van 3000 objectbeschrijvingelgens een set basisvelden van Adlib
die overeenkomt met de (oude) structuur van déoHsche Voorwerpkaart (HVK) inclusief
een aantal relevante toevoegingen, zoals aseyean iconografische gegevens.

- Beeldmateriaal verbeteren en laten aansluitethedfwaliteitseisen/specificaties van
‘Het Geheugen van Nederland/Digitaal Erfgoed Mede (DEN)’ (TIFF, 300 dpi, A3
formaat).

- Inhalen van achterstand beschrijven poppen-; fetayang-, prenten-, poster- en
diacollectie.

- Van de voorwerpen, documentatie en prenten waareg geen beeldmateriaal beschikbaar
is, zal op locatie een scan of een foto wordenagkt en in de Adlibdatabase worden
ingevoerd.

- Ontwikkelen en opstellen van een meerjarenplanazmpak.

6.4.2 Werkzaamheden

1. Fotograferen, scannen en beschrijven van deesrebriefkaarten, posters-, foto- en
diacollectie.

2. Fotograferen, digitaliseren, scannen en besehriyan papieren theaters en prenten.

3. Fotograferen, digitaliseren, scannen en besemriyan de poppen (in diverse poppenspel-
technieken) en wayangcollectie (wayang golelwapang kulit etc. + accessoires),
trekpoppencollectie (prenten en figuren), Ceegnsechimmen en poppen, en de Paulus de
Boskabouterverzameling (figuren, prenten etc.).

4. Fotograferen, digitaliseren, scannen van hetplab(of een andere unieke afbeelding)
van de bijna zevenduizend omvattende internateo(antiquarische) theaterbibliotheek
en diverse kunstenaarsboeken.

. Omzetten van video- en geluidsbanden naar dwdien

. Scannen van het knipselarchief (vanaf 1970).

. Beschrijven van de tijdschriftencollectie.

. Realiseren van een door de museummedewerkéts gelbruiken CMS t.b.v. één
allesomvattende website.

00 N O O
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6.5 Noodzaak van infrastructurele aanpassingen

6.5.1 Voorstel van projecten

Hieronder zijn de verbeterpunten vertaald in eentadgrojecten voor 2009 en 2010, met een
uitloop naar 2011. Voor elk project is opgezet dadoelstelling is en wat de planning is.

A Adlib: verbetering Adlib applicatie en realisaheeuwe database. Wij proberen waar
mogelijk de standaarden aan te houden ngebpdoekomstige conversies.

Collectie: publiceren van de poppentheatercatles het boekenbestand op het web.
Integratie websites.

Poppentheater-abc en poppentheaterencyclopedtieuling met ‘Poppenspe(e)l-
museumpamfletten’, ‘Doepak’ en ‘POPMUS-Niainef/Newsletter’.

CMS: content management systeem voor nieuwe teebsi
Poppenspe(e)imuseummediatheek raadpleeghaas walikite.
Ontwikkeling/veranderen/realisering websiuew.poppenspelmuseumbibliotheek.nl
en rekening houden met web 2.0 en 3.0 (semantisbti. w

Mogelijk maken om digitale bestanden in de niedlatabase op te slaan.

Virtuele tentoonstellingen: prent van de maand.

O T m oO0Ow

.

Van de projecten A t/m | zijn B, D en E in ontwiltikey en/of inmiddels opgestart.

Beoogde resultaten:

Invoering van de (voor)laatste versie van Adlib pexdio 2010. Dit betreft Adlib zonder
maatwerk. Noot: de voorlaatste versie verdient sdengoorkeur, omdat de allernieuwste
versies nogal eens kinderziektes hebben. Overwageth om ons te verdiepen in de
voordelen die Adlib 4.2 nu voor ons kan hebben.

Periode en duur van het project:
Het streven is om de projecten medio 2012 af tdenn

Huidige status:

Projecten worden gestart begin 2010. Een bepenkabdeelcollecties moeten nog
beschreven, gescand en/of gefotografeerd en galisgierd worden. Vormgeving nieuwe
website en de nieuwe lay-out voor onze webpredeastetin handen van de directeur-
conservator van POPMUS met medewerking van AMI aaens te Epe en derden.

Verwachte afronding van het project is mede afhbjklean toezegging subsidies.

6.5.2 Poppentheater-abc en -encyclopedie

Korte omschrijving:

Het doel van het poppentheater-abc en de -encydi®peom een laagdrempelige presentatie
te bieden van gebundelde informatie uit onze dataka kenniscentrum om bezoekers zo
optimaal mogelijk op afstand te bedienen (vraagheuitie).

Jan Klaassen

Periode en duur van het project:
Gedeeltelijke realisatie al medio 2003,
projectresultaat eind 2011.
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6.5.3 Contentmanagementsysteem

Korte omschrijving:

Doelstellingen: CMS realiseren t.b.v. PamflettereuWs, Doepak, Open doekjes, Collectie
en POPMUS-Nieuwsbrief/Newsletter.

Periode en duur van het project:
Start begin 2010, realisatie 2012.

Huidige status:

Project is gestart begin 2009. Na een inventaeisath de eisen en voorwaarden waaraan het
CMS moet voldoen is een geschikte externe parzipget voor de implementatie. Gekozen is
voor een open source CMS, geschreven door AMI coenpte Epe.

Verwachte oplevering begin 2010.

6.5.4 Websiteontwikkeling

Korte omschrijving:

Doelstellingen: Agenda en nieuws op de site om dlenaar de POPMUS-site te genereren.
Waar zinvol en relevant ook Engelse taal (en FeanBuits) op POPMUS-website

Nieuwe zoekfunctie.

Periode en duur van het project:
2009 tot en met 2011.

7. Vervolgtraject, stappen t.b.v. digitaliseringspan

7.1 Website, lemma’s en artikelen

- Ontwikkelen van een website gericht op kennisdraaht en toegang tot bronnen;

- Schrijven en aanbieden van extra teksten (Opekjes, Doepak, Pamfletten en POPMUS-
Nieuwsbrief/Newsletter);

- Schrijven en ontsluiten van 300 artikelen (lemsnaileidingen);

- Toegankelijk maken van de resterende 1500 tiselrgvingen (ISBD-structuur) van de
museumbibliotheek;

- Beschikbaar maken van thesauri en referentiefijgie de interne en externe inhoudelijke
consistentie van het systeem moeten garanderen;

- Ontwikkelen van een systeem voor zelfstandidositeer, waarin objectregistratie volgens
de HVK binnen de applicatie Adlib Museum Stand&a0.1 en het inhoudelijk markeren
van teksten (XML) en het ontsluiten van aanwezighog toe te voegen materiaal mogelijk
zijn;

- Presentatie van de site, vormgeving, integragé ae bestaande museumsite
www.poppenspelmuseumbibliotheek.nl

- Enkele open doekjes en pamfletten moeten tendwehean het gebruik op internet
herschreven worden en samengevoegd. Een dedeuvaksten is uiteindelijk opgenomen
als lemma. De tekstdocumenten zijn artikelerbejeaalde achtergronden, thema'’s en
fenomenen binnen de poppentheatercultuur nadientam. In de context van het ‘fysieke’
museum ontlenen ze hun naam aan de verschillefjmEn waarop de inhoud gepresenteerd
wordt. Binnen de website manifesteren ze zicladlkelen, langer dan de encyclopedische,
alfabetisch geordende lemma’s rond welke degaitgganiseerd is. De open doekjes,
Doepak, de Pamfletten en de Nieuwsbrief wordegetruikt of kunnen gebruikt worden
als eerste aanknopingspunt bij de kennismakirigden@oppentheatercultuur.
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Bij het binnenkomen op bijvoorbeeld de ‘Trezamirmatiesite’ zijn korte vermeldingen en
karakteristieke, bij een bepaald thema behoraftokelding het eerste dat de bezoeker
tegenkomt.

- De documenten geven voor diverse leeftijdscategorachtergrondinformatie en moeten na
enige navigatie ontdekt (kunnen) worden. y

7.2 Open doekjes

De open doekjes zijn onderverdeeld in een zestahd's:
- Een bijzondere poppenprent;

- Fotografie;

- Karakteristieke (poppenkast)figuren en personen;

- Poppenspeltechnieken;

- Volkspoppenspel;

- Woord- en begrippendefinities.

7.3 Trezorixsite (voorheen) en www.poppenspelmusetnibliotheek.nl

Een groot gedeelte van het schrijven van de lemma/sltooid en is alfabetisch gerangschikt
ontsloten (het poppentheater-abc) op de POPMUS-&itezal een aanvulling moeten
plaatsvinden. Per lemma wordt een onderwerp belichride lemma’s zijn voorzien van een
illustratie. Binnen de lemma’s zijn trefwoorden gakeerd en doorgelinkt naar andere
lemma’s binnen hedbc Indien de illustratie afkomstig is uit de bibheiek of de collectie

kon direct naar de betreffende titel- of objectbegang doorgeklikt worden.

De site is bedoeld om een breed publiek te infoemewer de collectie, de bibliotheek van
het museum en over het poppentheater — met hdiigla@norende materiéle en immateriéle
erfgoed. De site — die is opgebouwd uit een greteameling tekstdocumenten rond de
thematiek van de poppentheatercultuur, geflankdeod de collectie- en de
bibliotheekdatabase — ontleent zijn kracht vooaal ket tekstcorpus en de vele afbeeldingen.
De teksten vormen een ‘poppentheaterencyclopddestvebsite is gebouwd in XML
waardoor een heldere structuur aangebracht konemardde veelheid aan informatie.

Het CMS wordt niet meer door de ontwikkelaar ontensd. Het verkrijgen van de XML-
structuren met de daarin opgeslagen data heefvaigste prioriteit.

7.4 Toegankelijk maken van ongeveer 7000 titelbestgjwvingen (ISBD-structuur)

van de museumbibliotheek

Dit onderdeel van het project is bijna afgerondeldidelijk zijn ongeveer 5687
titelbeschrijvingen opgenomen. De gehele bibliokhnesn het museum is/was via een
eenvoudige zoekinterface ontsloten. Binnen de wetitel’, ‘auteur’, ‘trefwoord’ en ‘taal’
konden de bezoekers naar boeken, of tijdschritelgn zoeken. Met het veld ‘vrij zoeken’
kon in alle velden tegelijk worden gezocht. Hetrbehier eemuery-by-example
zoekfunctionaliteit. In de huidige sitevw.poppenspelmuseumbibliotheekanh nu alleen
gezocht worden op ‘Titel’, ‘Auteur’ en ‘Vrij zoekén

nnnnn
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7.5 Collectie

De collectie van het museum is, voor zover besaregedeeltelijk toegankelijk via de
websites. Uiteindelijk zijn ongeveer 1350 objecttegvingen opgenomen. Elk object is
volgens de (oude) structuur van de historisch vegokaart (HVK) binnen de Adlib-
applicatie beschreven. Via de menuhiérarchie ‘ebeirffin de collectie’ was de database in
de Trezorixsite bereikbaar. De terminologie varveldtitels op het zoekscherm kon voor
de beginnende bezoeker enigszins enigmatisch aanDeditels van de zoekvelden waren:
‘objecttrefwoord’, ‘voorstellingstrefwoord’, ‘asptmn’, ‘tijd’ (keurig gescheiden in ‘van’

en ‘tot’ velden), ‘vervaardiger’ en ‘vrij zoekeroyer alle velden).

7.6 Het beschikbaar maken van thesauri en refererdlijsten die de interne en externe
inhoudelijke consistentie van het systeem moetenmgaderen

Een thesaurus, de ‘poppentheaterthesaurus’, deadtdils referentielijst. Dit was een
uitbreiding van de ‘theaterthesaurus’ die ontwikkisl door de SCTC. De thesaurus is/wordt
door middel van een thesaurus-editor door museurewmters onderhouden. Op de
informatieve site kon de thesaurus eveneens wagdbruikt om binnen de website naar
begrippen te zoeken. De takken van de thesaurusekikonden tot de eindpunten worden
gevolgd. Een icoontje geeft/gaf aan welke takkewieingen naar documenten binnen de
site bevat(te).

7.7 Het ontwikkelen van een systeem voor zelfstargdsitebeheer, waarin object-

registratie volgens de HVK, het inhoudelijk markeren van teksten (XML) en het

ontsluiten van aanwezig en nog toe te voegen matei mogelijk zijn en in de loop

van het project het mogelijk maken van de introdude van internetlinks

Het sitebeheer vond plaats binnen het Site Managegeeleelte van het Content
Management Systeem (CMS), dat door Trezorix wawi@kéeld en binnen dit project
geimplementeerd. De POPMUS-medewerkers warenahtstiesstdocumenten aan te maken
en te bewerken voor alle artikelen van de sitekdfjden met behulp van invulschermen ook
de objectendatabase en de bibliotheekcatalogustoma#en. Sommige schermelementen
waren binnen het CMS niet door de medewerkersepadsen (bijvoorbeeld de lay-out en
veldtitels van de zoekschermen), hetgeen tijdersajevan het project aanleiding heeft
gegeven tot enige controverse tussen het musedmreearix. De vele mogelijkheden van het
CMS gaven aanleiding om ook de introductie van Enkenderden internetlinks naar andere
(poppen)theatersites in het project op te nemenididels verouderd).

7.8 Presentatie van de site, vormgeving, integratimet de bestaande museumsite
www.poppenspelmuseum.nl

De Trezorixsite was door een eenvoudig ‘splashescmaet de eerder ontwikkelde museale
informatiesite verbonden. De vormgeving van deisfteas, binnen de mogelijkheden van
het CMS, consistent over de gehele site doorgev@eraite is nu gedeeltelijk raadpleegbaar
en opengesteld opww.poppenspel.infen opwww.poppenspelmuseum.Ben eenvoudige
openklappende menustructuur leidde naar de bejkstgronderdelen:

- de open doekjes; :

- de algemene informatie;

- de lemma’s binnen het abc;
- de collectiedatabase;

- de bibliotheekdatabase; o2l
- de poppentheaterthesaurus; ‘
- de internetlinks.
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7.9 Verworvenheden

Tijdens de loop van het Trezorixproject werd onderkdat databases voor de
collectieregistratie misschien niet de meest waanitieinformatiebron voor een
geinteresseerd publiek is, maar wel de bron waareit, met een CMS ‘erboven’
goed mee uit de weg kan en uit kunt putten.

De site, die is/was opgebouwd door een gooopusvan tekstdocumenten rond de thematiek
van de poppentheatercultuur, geflankeerd door Hectiedatabase en de geautomatiseerde
bibliotheekcatalogus, ontleende zijn kracht voaia het tekstcorpus en de vele afbeel-
dingen. De teksten (lemma’s, open doekjes) vorntgerigenlijke encyclopedie, met behulp
van tekst en afbeelding vindt/vond kennisoverdratdts. De collectiedatabase doet/deed
keurig wat iedere collectiedatabase doet: het benwean beknopte beschrijvingen — volgens
een vastgesteld stramien — van de objecten in ltexte.

De essentie van dergelijke beschrijvingen is data@kort mogelijk en zo uniform mogelijk
zijn. Die eis van uniformiteit dwingt af dat socetijke objecten zoveel mogelijk op een

zelfde manier en met behulp van dezelfde (geaaeme) terminologie worden beschreven.
Dit is uitstekend vanuit het oogpunt van colleatieber, maar nauwelijks nuttig als de
informatie voor met het oog op kennisoverdrachtdvaangeboden. Kennisoverdracht vereist
nuancering, variatie en pluriformiteit. Toch isdktabase niet van waarde ontbloot, deze ligt
vooral in de aanwezigheid van de vele, systematsetankelijke afbeeldingen vergezeld

van korte beschrijvingen.

De opdrachtgever (POPMUS) van het project zietimagddels in dat de objectendatabase
weliswaar een aardige indruk geeft/gaf van de omaminhoud van de collectie, maar dat
de eindgebruiker er verder weinig mee kan/kon. ligsthrijvende database met de inhoud
‘pop’, voorstellende een mythische figuur (in hevgl van een niet nader geidentificeerd
wayangfiguur) geeft weinig extra informatie als b80 maal wordt herhaald. In de loop van
het project is/was dit gedeeltelijk ondervangenrdoale zoekresultaten meer informatie te
geven, waardoor het onderscheid tussen de objexterwordt aangegeven.

Een definitieve oplossing hiervoor zal kunnen =gt er uit de collectie representatieve
objecten worden geselecteerd die beschreven moetelen, als ware onderdelen van de
encyclopedie. Op die manier worden collectie eryelopedie maximaal geintegreerd en
dienen zij het hogere doel van kennisoverdracht.iddeverduidelijk dat dit een kostbare
zaak is qua tijd, menskracht en financién dat igests weer een gesubsidieerd vervolg
van de door ons beoogde doelen wenselijk maakt.

7.10 Vragen ten behoeve van de nieuwe website

- wat zijn de doelstellingen van de (nieuwe) site?

- wat is de doelgroep?

- hoe zoeken gebruikers naar kennis en informatie?

- vinden gebruikers wat zij (denken) nodig (te) thety?

- hoe verwerken gebruikers de aangeboden kennig@matie?

- komt de manier waarop zij worden aangesprokeneavemet hun verwachtingen
en wensen?

- is er voldoende kennis en informatie, gaat hebad diep en ver genoeg?

- waarvoor bezoeken gebruikers de site, wat dgeneti het kennisaanbod?

- hoe komen bezoekers binnen (via de voordeurpofdn zij vanuit een zoekmachine
zomaar ergens binnen)?
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- in welke context zoeken zij naar kennis en infatimen in welke context gebruiken zij het?
- is de gebruikersinterface adequaat, wordt dégumon gezet?

- is de navigatie binnen de site helder en voobszel?

- is de relatie tussen de museumsite en het Popeg@)bnformatiecentrum helder?

7.11Websites: integratie

De veelheid aan websites nodigen uit tot het irtegn/centraliseren van de diverse sites tot
€én algemene site, waarna vervolgens een keuzeagekaa worden door diverse disci-
plines/doelgroepen. Beoogd wordt te werken aareff@iénte infrastructuur, waardoor
eenvoudig en consequent gewerkt moet en kan wan@en consistente kwaliteit
gewaarborgd is. De infrastructuur zal moeten woidgaricht met behulp van
gestructureerde open source programma’s en beftamasen

Om een integrale informatievoorziening te waarborg@ gebruik gemaakt worden van een
open source linux server inclusief een back up rijkbeid. Voordeel: tijdloze beschik-
baarheid van de informatie. Wel zal gebruik wordemaakt van Adlib. Hiervoor zullen
nieuwe updates moeten worden aangeschatt.

Gebruik zal gemaakt worden van de diensten van@essupplier d.w.z. AMI-computers/
Epe.

7.12 Knel- en aandachtspunten en hard- en software

- Financiéle middelen;

- Gebrek aan voldoende beschikbare IT-professipnals

- Voor het realiseren van een frame work voor bedezeen beheren van een complete
samengestelde website zullen derden ingeschalatten. D.m.v. minimaal maandelijkse
bijeenkomsten zal een voortgangscontrole plaatswn.

- POPMUS beschikt over een netwerk van 5 computeeeanaptop, hierop is de financiéle
administratie en de collectie on- en offlinedadplegen. Op een van de computers draait
een maatwerk CMS. Deze laatste fungeert tevisrfgeaserver. De huidige hardware is 3
tot 10 jaar oud. Een van de computers kan teodee van de bezoekers in de bibliotheek
geraadpleegd worden.

- Een informatiezuil (audiovisueel informatiesystgemet afbeeldingen, gesproken tekst,
muziek en animaties betreffende de diverse puppatervormen, uitleg van archetypen en
spelsituaties, werkt op OSII. De IBM-computerhen beeldscherm is aan vervanging toe.
Het interactieve programma is in 1990 gerealtséeen reserve computer met beeldscherm
is inmiddels gesneuveld, software is niet memschikbaar).

- Ten behoeve van onze bezoekers tonen wij opcei@putermonitoren diverse filmpjes,
animaties en andere informatie. Via twee tv’'erken videobanden bekeken worden. Er is
een achterstand in het omzetten van analogddreabhar digitaal. Soft- en hardware is
aanwezig.

- Het museum is in het bezit van twee A4-scannersed A3-scanner. Gewerkt wordt met
Adobe Photoshop 6.01. Updates zijn noodzakédlgkens is het museum in het bezit van
twee laserprinters, een A3-printer (inkjet) eé¢ A4 inkjetprinters, waarvan een geschikt is
voor het bedrukken van dvd’s en een tevens gdbmordt als fax en als kopieerapparaat
(A4). Voor de opnames van de museumobjectentwge digitale camera’s beschikbaar.
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8. Samenwerking

In hoofdstuk 3 is kort beschreven op welke manf@PRIUS participeert in samen-
werkingsinitiatieven en netwerken. Deze samenwegskiarbanden zullen in de
toekomst mogelijk sterker en belangrijker wordenéntaakstelling van POPMUS.

Op nationaal niveau wordt gestreefd de kennis famrmatie die POPMUS verzamelt

(de content) in onder meer de Adlib database endalet een instelling zoals het TIN en
mogelijke andere participanten. De data wordt ingest op basis van internationaal gebruikte
standaarden zoals de FOBID, Dublin Core en Spect@prdeze manier is het mogelijk data-
structuren — met name in XML — €én op één op elteakten aansluiten tussen verschillende
instellingen, en wordt data-uitwisseling eenvoudige

Voorbeelden van deze ICT-kennisnetwerken waarinN#Q® participeert zijn Sectie
Informatieverzorging Musea in Nederland van de N{®¥min) en de Stichting Contact
Theater Collecties (SCTC).

9. Bronnen

- ‘Digitaal Erfgoed Nederlandivww.den.nl

- ‘Digitale Duurzaamheid in Gevaar’, Koninklijke fBiotheek, Den Haag (200Aww.kb.nl

- ‘Wegwijzer collecties op internet’. LCM (2008yww.museumconsulenten.nl

- ‘Sterkte-zwakteanalyse’. Wikipedihttp://nl.wikipedia.org/wiki/Sterkte-zwakteanalyse

- Eindrapportage project ‘Anansi & Co’. Auteur: EelBruinsma. Poppenspe(e)lmuseum,
Vorchten (2002).

- ‘BELEIDS- EN COLLECTIEPLAN 2005-2010’. Poppenspdmuseum, Vorchten (2004).
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10. Verklaring van de afbeeldingen

Voorplat

Logo: beeldmerk Poppenspe(e)imuseum, met Jan Kaassde knuppel en zijn vrouw
Katrijn met een mattenklopper. Ontwerp: Ad SwielGardM (1984), naar een afbeelding
uit het boek ‘Le Guignol des Champs-Elysées’ (188®)lectie: POPMUS.

Pag. 6
Spotprent: vulpen/marionet (omstreeks 1970). tatst: onbekend. Collectie: POPMUS.

Pag. 7
Detail entree websitevww.poppenspelmuseum.\iertalige keuzepagina.
Ontwerp: Accursius Zegers (2000).

Pag. 9
Afbeelding: Paulus de Boskabouter. IllustratienJBalieu (omstreeks 1960-1970).
Collectie: POPMUS.

Pag. 11
Afbeelding: entree, keuzepagina vijf websites. Garpyy OvdM e.a. (2000-2007).

Pag. 11
Afbeelding: Jan Klaassen met een aap achter eeputem lllustratie: Gitte Clemens (1997).
Collectie: POPMUS.

Pag. 17
Websitepaginavww.poppenspelmuseum.nl/onderwigesjenellen’.
Ontwerp: OvdM (2002).

Pag. 18
Detail websitepaginavww.poppenspelmuseumbibliotheekKleuws'.
Ontwerp en tekst: OvdM (2007). Collectie: POPMUS.

Pag. 19
Detail websitepaginavww.poppenspel.infoPoppentheater-abc’: Jan Klaassen.
lllustratie: Hetty Paérl (1991). Ontwerp en tekdtdM (2003). Collectie: POPMUS.

Pag. 21
Detail websitepaginavww.poppenspel.inféOpen doekjes’: Teun Hocks.
Tekst en idee: OvdM (2003). Collectie: POPMUS.

Pag. 21
Websitepaginavww.poppenspelmuseumbibliotheekBibliotheek/Library’.
Ontwerp: OvdM (2007).

Pag. 22
Detail websitepaginavww.poppenspel.infoPoppenspe(e)linformatiecentrum’,
keuze scherm. Tekst en idee: OvdM (2003).

Pag. 25
Tekst: Feike Boschma, poppen- en marionettens(i&é9). Collectie: POPMUS.

Pag. 27
Afbeelding: een buigende Jan Klaassen. IllustrétceSwier (1985). Collectie: POPMUS.
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Stichting Het Poppenspe(e)lmuseum (ANBI)
Poppenspe(e)lmuseum Musée de Marionnettes et digi@|
Puppentheatermuseum Puppetry Museum
Kerkweg 38 8193 KL Vorchten NL T.: +31(0)5®8 13 29/56 02 39 F: +31(0)578 - 56 06 21
www.poppenspelmuseum.nl  www.poppenspel.info .gelieugenvannederland.nl/poppenspel2
www.poppenspelmuseum.nl/onderwijs www.poppenspelmbibliotheek.nl
info@poppenspelmuseum.nl
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